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Woazne

Bezpieczenstwo

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
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Przeczytaj tg instrukcje.

Zachowaj te instrukcje na przysztosc.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.
Czysc¢ urzadzenie suchg $ciereczka.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych zrédet ciepta, takich
jak kaloryfery, wloty cieptego powietrza, kuchenki i inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.

Korzystaj wytacznie z dodatkéw oraz akcesoriéw wskazanych
przez producenta.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym
serwisantom. Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie zostato
uszkodzone w jakikolwiek sposéb.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z baterii. Aby zapobiec

wyciekowi baterii, ktéry moze doprowadzi¢ do obrazen

fizycznych, uszkodzenia mienia lub uszkodzenia urzadzenia:

* Whkiadaj baterie w prawidtowy sposdb, zgodnie ze znakami +
i - umieszczonymi na urzadzeniu.



* Nie uzywaj réznych baterii (starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).
*  Wyjmuj baterie, jedli nie korzystasz z zestawu przez dtugi czas.
Baterie i akumulatory nalezy zabezpieczy¢ przed wysokimi
temperaturami ($wiattem stonecznym, ogniem itp.).

Uwaga

Firma Gibson Innovations niniejszym o$wiadcza, ze ten produkt
spefnia wszystkie niezbedne wymagania oraz inne wazne wytyczne
dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracje zgodno$ci mozna znalez¢é na
stronie internetowej www.philips.com/support.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktdre nie zostang
wyraznie zatwierdzone przez firme Gibson Innovations, moga
uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

Recykling

&5

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatéw
oraz komponentdw wysokiej jakosci, ktére nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego pojemnika
na odpady, oznacza to, ze podlega on postanowieniom dyrektywy
europejskiej 2012/19/WE.

)i¢

Nigdy nie nalezy wyrzuca¢ tego produktu wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac si¢
z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego



i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja starych produktéw pomaga
zapobiegac zanieczyszczeniu Srodowiska naturalnego oraz utracie
zdrowia.

Produkt zawiera baterie opisane w tresci dyrektywy 2013/56/WE,
ktérych nie mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami domowymi.

)54

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji baterii. Prawidtowa utylizacja baterii pomaga zapobiegac
zanieczyszczeniu sSrodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

Ochrona $rodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby wyeliminowac¢ zbedne $rodki
pakunkowe. Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza podzieli¢ na
trzy grupy: tektura (karton), pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw, ktére moga zosta¢ poddane
utylizacji oraz ponownemu wykorzystaniu przez wyspecjalizowane
przedsigbiorstwa. Prosimy zapoznac sie z obowigzujacymi w

Polsce przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw pakunkowych,
roztadowanych baterii oraz zuzytych urzadzen elektronicznych.

2 Radio fazienkowe

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw firmy Philips! Aby w
peni skorzysta¢ z obstugi $wiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie www.philips.com/support.



Wstep

Z tym zestawem mozna:
¢ sprawdzac godzing,
e stucha¢ stacji radiowych FM/MW.

Zawarto$¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego zawarto$c:
¢ Jednostka centralna
¢ Instrukcja obstugi

Opis urzadzenia [1]
@ OvoL

*  Wiaczanie/wyfaczanie radia.
*  Ustawianie gtosnosci.
* Automatyczne wyszukiwanie i zapisywanie stacji radiowych.
* Dostrajanie do poprzedniej/nastepnej stacji radiowej.
*  Wybdr poprzedniej/nastepnej zaprogramowane;j stacji
radiowe;.
*  Ustawianie cyfr godziny i minut.
(@ TIMER/BAND
¢ Ustawianie godziny.
¢ Wilaczanie i wytaczanie zegara programowanego
*  Wybdr pasma FM lub MW.
(3) TUNE/PRESET
¢ Dostrajanie stacji radiowe;.
¢ Programowanie stacji radiowych.

@ Antena

* Poprawianie odbioru sygnatu radiowego.



@ Panel wyswietlacza
*  Wyswietlanie informacji o godzinie/stagji.

® +-
¢ Wybdr poprzedniej/nastepnej zaprogramowanej stacji
radiowej.
« Ustawianie cyfr godziny i minut.

3 Czynnosci wstepne

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w podanej tu kolejnosci.

Wikfadanie baterii.

Przestroga

* NiebezpieczeAstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac z daleka od
ciepta, promieni stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy
wrzuca¢ do ognia.

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Gdy urzadzenie nie jest uzywane
przez dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

* Baterie zawierajg substancje chemiczne, nalezy o tym pamigtac przy
ich wyrzucaniu.

1 otwérz komore baterii.

2 Wiéz 3 baterie AA (niedofaczone do zestawu) z zachowaniem
wskazanej, prawidtowej biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.

Wybér miejsca
Urzadzenie mozna postawi¢ na pfaskiej powierzchni lub powiesi¢ na
pasku w fazience.



Wskazoéwka

* Pasek mozna odczepic.

Ustaw czas

1 Naciénij przycisk O, aby wytaczy¢ radio.
2 Naciénij i przytrzymaj przyciski TIMER/BAND.
9 Cyfry godzin zaczng migac.

3 Za pomoca przyciskéw +/- ustaw godzine.

4 Naciénij przycisk TIMER/BAND, aby zatwierdzic.
5 Cyfry minut zaczng migac.

5 za pomoca przyciskéw +/- ustaw minuty.

6 Naciénij przycisk TIMER/BAND, aby potwierdzic.

Wiaczanie

1 Naciénij przycisk O, aby whaczy¢ radio.

4 Stuchanie stacji radiowych

Wybor pasma FM/MW

1 Naciénij przycisk O, aby wiaczy¢ radio.
2 Naciénij i przytrzymaj przycisk TIMER/BAND, aby przetacza¢
pomiedzy pasmami FM/MW.



Dostrajanie stacji radiowej

1 Naciénij przycisk O, aby wiaczy¢ radio.
2 Naciénij przycisk TUNE/PRESET, aby rozpocza¢ strojenie.

9 Zacznie migac napis [FM] lub [MW].
3 Pokre¢ pokrettem O w lewo lub w prawo, aby dostroi¢ stacje

radiowa.
4 Ponownie naciénij przycisk TUNE/PRESET, aby potwierdzic.
Automatyczne programowanie stacji
radiowych

Uwaga

Mozna zaprogramowa¢ maksymalnie 20 stacji FM i 20 stacji MW.

1
2

Naciénij przycisk O, aby whaczy¢ radio.

Naciénij i przytrzymaj przycisk O przez 2 sekundy.

9 Wszystkie dostepne stacje sg programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.

9 Stacja zaprogramowana jako pierwsza zostanie wybrana
automatycznie.

Reczne programowanie stacji radiowych

Uwaga

Mozna zaprogramowac¢ maksymalnie 20 stacji FM i 20 stacji MW.




Naciénij przycisk O, aby whaczy¢ radio.
Dostrajanie stagji radiowe;.

Naciénij i przytrzymaj przyciski TUNE/PRESET.
5 Numer zacznie migac.

WN =

Obré¢ pokretto O w prawo lub w lewo, aby wybra¢ numer dla
programowanej stacji.
Nacisnij przycisk TUNE/PRESET, aby zatwierdzic.

Powtdrz czynnosci 2-5, aby zaprogramowac wiecej stacji.

o )NV, BN N

Wskazowka

* Aby nadpisa¢ zaprogramowana stacje, zaprogramuj w jej miejscu
inng stacje.

Wybor zaprogramowanej stacji radiowe;j

1 Naciénij przycisk O, aby whaczy¢ radio.
2 Naci$nij przycisk +/-, aby wybra¢ zaprogramowang stacje
radiowa.

Ustawianie wyfacznika czasowego

Mozesz ustawi¢ radiobudzik tak, aby wytaczat sie automatycznie po
okreslonym czasie.
1 Naciénij kilkakrotnie przycisk TIMER/BAND, aby ustawi¢ czas
(w minutach).
9 Urzadzenie wyfaczy sie automatycznie po okreslonym czasie.
Aby wylaczy¢ wylacznik czasowy:
Naciénij kilkakrotnie przycisk TIMER/BAND az do wyswietlenia
komunikatu [OFF] (wytaczone)lub naciénij przycisk O.



> Symbol @ zostanie wyswietlony po uaktywnieniu wytacznika
czasowego i zniknie po jego wylaczeniu.

5 Informacje o produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Tuner
Zakres strojenia FM: 87,5-108 MHz
MW: 5311602 kHz
Siatka strojenia 50 kHz (FM); 9 kHz (MW)
Liczba programowanych stagji FM: 20
MW: 20
Informacje ogélne
Zasilanie 3 baterie AA
Maks. moc wyjéciowa 300 mW
Pobdér mocy podczas pracy 100 mW
Wymiary
- Jednostka centralna (wys. x szer. x gt.) 155 %89 x 62 mm
Waga
- z opakowaniem 0,41 kg

- jednostka centralna 0,25 kg




6 Rozwiazywanie problemow

Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowac wazno$¢ gwarancji, nie wolno samodzielnie naprawiac
urzadzenia.

Jedli w trakcie korzystania z tego urzadzenia wystapia problemy, nalezy
wykonac ponizsze czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem serwisu.
Jesli nie uda sig rozwiaza¢ problemu, odwiedz strone firmy Philips
(www.philips.com/support).W przypadku kontaktu z dziatem obstugi
klienta nalezy mie¢ przy sobie produkt i poda¢ numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnijsie, ze baterie zostaty prawidtowo wtozone.

*  Wymien zuzyte baterie.

Zegar nie dziata
*  Nastaw poprawnie zegar.
* Wiacz zegan

Brak dzwigku
e Ustaw gtosnosc.

Ustawiania zegara/timera usunigte
*  Wymien zuzyte baterie.
*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

Brak reakgji urzadzenia
*  Wyjmij baterie i ponownie wiacz urzadzenie.
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